awilyd 2uly 63,0,15 Whhle g wisWaol
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https://charbzaban.com

Prendre la poudre
d’escampette

/pedde la puds d__es.kd.pet/
O o> [ o | Sl

Ex: Il a pris la poudre d’escampette.

g |y S8 g i pus ol

Avoir le coup de main
/a.vwasl la ku do még&/
‘““IJL“J)L%/ .“:’IDL,?? . :’?“ 5

Ex: Il a sS sacré coup de main.

5yl glosllliggd w)lgo gl

Jeter un coup d’ceil

/39.te 08 ku d_ccej/

03)S jlaily 1 pEslail o5

Ex: Peux-tu jeter un coup d’ceil a mes
devoirs ?

65l eSS @y LolSS Gilgie

Etre fleur bleue

/eti floes blg/
LSzé“u’ln)/Ulihub.;ol »jl U.u.u

Ex: Jean-Paul est trés fleur bleue.

el Silo) g ilwluol @37 b Ja-ol




Avoir un coeur
d’artichaut

/a.vwag 08 koek d__as.ti.fo/
S9i0 Ghle 395 aS LS / @y

Ex: Il a un coeur d'artichaut.

D30 Jd 295 G ol

Donner sa langue au
chat

/d>.ne sa ldg o [a/
Ub)gips / (Lo )J) O3 el

Ex: Je donne ma langue au chat.

(ro.:bbn.i ) loxo ylg?) P90 el o

Ca coute un bras

/sa kut cé bsa/

OO s IS/ U392 OIS s

Ex: Cette voiture colte un bras.

(el ghhS ) 30 dije IS puile ol

Un coup de foudre
/cé ku da fuds/
Jdol 6155 55 Gauc

Ex: C'était un vrai coup de foudre.

590 Jol o5 13 =8lg Guine Sy ol




C'est pas tes oighons
/s__€ pa te 2.n3/
OSI Gguad [ 3)135 hyy g5

Ex: Occupe-toi de tes oignons !

15,135 Ghy) g5 @) ably 395 )15 ay &y

Se creuser la téte

/so ks@.ze la tet/

dbj 93)S )8 / aslail s a1y 595
js20

Ex: Je me suis creusé la téte pour résoudre
ce probleme.

@IS U= 1)y JSuline ¢l Be)S )58 s

Faire la téte

/feu la tet/

035 P31/ 38,5 asLd

Ex: Il fait la téte depuis ce matin.

ol 438,5 a8Ld Yl b5 s ol

Ni queue ni téte
/ni ka ni tet/
P9e2oli / & g yw (2

Ex: Cette histoire n'a ni queue ni téte.

owl i g pw (o glowld ol




Garder la téte froide

/gas.de la tet fywad/

O35S Bas 1) 395 Linelyl / ydg
J).uﬁp

Ex: Il a gardé la téte froide durant
['accident.

25)S B 1) 593 (69 i disl> Job o gl

Avoir la grosse téte

/a.vwas la gsos tet/

O Aiauidgs / (9d9) 920

Ex: Le succes lui a donné la grosse téte.

.l 6355 9,20 ) gl Cuddgo

Mettre a jour

/mete a 3us/

05 S jo

Ex: J'ai mis mon rapport a jour.

035 Gl jo,a 1) @ib)lS

Voir le jour

/vwas |9 3us/
ol Wid as / (v Mgio

Ex: Son nouveau projet va bientot voir le
jour.

(3 amlg 1)>1) ol aolgs Lis @y (6395 @ gl Spa>

0592




Appeler un chat un chat

/a.ple cé [a cé [a/
0dj B)> 0SS Cuwgy 9 LS,

Ex: Il faut appeler un chat un chat.

D) Lﬁp O.XASL_A.MJ9J 9 LS) 2L

Avoir d'autres chats a
fouetter

/a.vwak d_ otka [a a fwe.te/
Gl 1> plil gl s Fpee o)

Ex: J'ai d'autres chats a fouetter.

P> 31> Pl Gl G Fieee s, o

Tomber dans les
pommes

/t5.be dd le pam/
039 Ulige 1/ 035 Lt

Ex: Elle est tombée dans les pommes.

w9 g jl ol

Raconter des salades
/sa.k3.te de sa.lad/
035 VB2 / 03,5 p yw £9)0

Ex: Arréte de me raconter des salades !

Hidp ©o,S plelz 5l cuws




Mettre son grain de sel

/mety s5 geé do sel/

055 s [/ (o9 Yol yD dg

Ex: Il met toujours son grain de sel.

S e B ()5 o > ddiues gl

Avoir le cafard

/a.vwas |o ka.fak/

0392 paSel / 039 >

Ex: J'ai le cafard aujourd'hui.

QD w2 9ol

Etre dans la lune
/ety da la lyn/
0392 Wpgwle> [ 0des L )d

Ex: Tu es encore dans la lune !

s €L )3) CawlxS cawlga 6)bg>

Faire la grasse matinée

/fes la gsas ma.ti.ne/

Owles ob SU U

Ex: J'adore faire la grasse matinée le
dimanche.

ooz yob S U LoauiuisS) aS miums ¢l @ible




Prendre son courage a
deux mains

/pedde s5 ku.saz a dg méE/

03,5 go=> 1) 395 el plal

Ex: Il a pris son courage a deux mains o ,ls
parler.

2)S gaz 1) B> gl |y pivelad ples o

Tourner autour du pot

/tus.ne o.tuk dy po/

U"é) O)ﬁblu.lé) d,ywl?

Ex: Arréte de tourner autour du pot !

Hlsy 38 auils 1 cuws

Mettre les pieds dans le
plat

/mete le pje dd ls pla/
03) lwb Gy / 9355 Sholo

Ex: Il a mis les pieds dans le plat.

(> Gigw) 55 izl by> ol

Avoir la péche
/a.vwas la pef/
039 JL s [ 0392 85yl

Ex: )'ai la péche ce matin !

fiwnsd Yo p s o jg ol




C'est la fin des haricots

/s__€ la f€ de a.i.ko/

o (630lL / Cuwl plol juz> oo
PR

Ex: Si on perd ce match, c'est la fin des
haricots.

ol plad juz das ;505 (oujlu 1) 5L ol S

Pédaler dans la semoule

/pe.da.le dd la sa.mul/

0l /v &S

Ex: Je pédale dans la semoule ol lsy

CPrISU-

@550 &S 1> el o2l b

Avoir un poil dans la
main

/a.vwag cé pwal déd lasmé/

039 Jub >

Ex: Il a vraiment un poil dans la main.

ol Sds p.)T L28lg ol

Vendre la meche

/vdde la megf/

035 LRl / jl; 31> o

Ex: Qui a vendu la meche ?

Dol 1) 1) S ax




Etre au o 9w iéme ciel

/ety o se.tjem sjel/
0392 JlrivgS s [ 9 395
l.u.ug.l )°

Ex: Elle wg> au septieme ciel.

.\amgum 395> Cawgy )d SJlings jl gl

Passer du coq a I'ane

/pa.se dy kok a |_an/
0Ny asli gl 4y aslis ol i

Ex: Il passe toujours du coq a I'ane.

Dpee el ol w asli ¢l ;| Ao gl

Avoir les dents longues

/a.vwag le dd 15g/

039 calbsle L

Ex: Ce jeune homme a les dents longues.

ol wdbols Ll olg> ol

Se tenir au courant
/s9 ta.nik o ku.sd/
0392 jorR [ vd92 Vb= >

Ex: Tiens-moi au courant !

HI3Ss glyz )3 e




Faire d'une pierre deux
coups
/fes d_yn pjes dg ku/

) plii 93 i Sy b

Ex: J'ai fait d'une pierre deux coups.

e3j ol 93 )i So b

Prendre ses jambes a
son cou

/pedde se 3db a s3 ku/
OIS 8 a4y

Ex: Il a pris ses jambes a son cou.

bl3S 1y @y b gl

Avoir le coaur sur la
main

/a.vwag |9 kee¥ sy la'még/

0392 VU go 9 O3Sy jLuw

Ex: Elle a le cosur sur la main.

~wl 630l 9 Obpgo sl o

Chercher midi a
quatorze heures

/[es.Je mi.di a ka.tosz cel/

U3)S 03z 93w |y Jiluwo

Ex: Arréte de chercher midi a quatorze
heures !

Ly il ¢3,S 63z 5l cuwd




Etre soupe au lait

/ety sup o lg/

O3 Sluac dgj / yd9r @3yd9)

Ex: Fais attention, il | v soupe au lait.

Dgde Puac 395 gl (ubb wblgo

Avoir le bras long
/a.vwakg |2 bea 13/
e :.ID 59.6:’/ ...:.Ia L,.j)L.g

Ex: Il a le bras long dans lsy Ibl)e.

.D)IJ L.,J.Q.ls U‘i)lr! O)I)I U?’l ).) 9|

Donner un coup de
pouce

/d2.ne & ku da pus/

O Y / 935 S¢S SwS

Ex: Peux-tu me donner un coup de pouce ?

P 0 U SZ9S SwS Sy ilgie

Etre a coté de la plaque
/ete a ko.te da la plak/
03, oLl / o9 iy

Ex: Tu es complétement a coté de la plague
|

(&) Gobiubl 5> MolS g3




Avoir le mot pour rire

/a.vwag |3 mo pus Eis/

U39 abgoi / U39 Sy

Ex: Il @ opsywo le mot pour rire.

| gabgid ddies ol

Prendre la mouche

/pedds la muf/

Oy 395 1 13)95 y1 S LS Zuy

]

Ex: Il a pris la mouche o ls rien.

Aas5) 2oy 9 2 sl 9l

C'est du gateau

/s__€ dy ga.to/

Cuwl sy LS [ cwnl (9393 ol

Ex: Cet examen, c'est du gateau !

leuwl 029> qu.uo ol UJl

Avoir du pain sur la
planche

/a.vwag dy pé€ syk la pldf/
oRl> 1> plil gl (6bj loyls

Ex: J'ai du pain sur la planche ce weekend.

2> 31> el gl 63b) o) S aises (5T ¢l




Se mettre sur son
trente-un

/s® mety syk s tyat.oé/

0d)S UngLS.’}.w [ ©>j WPy

Ex: Elle s'est mise sur son trente-un pour la
féte.

Cowl 035 (W¥Y) s Gilogo sl 9l

Avoir la main verte
/a.vwagl la mé& veit/
U392 oS oLiS 9 JS 5> kiawd

Ex: Ma grand-mere a la main verte.

)15 @)lge olS o JS Lo y3 @550

Faire un tabac

/fey c@ ta.ba/
0355 S S)j Cudibge / G,

Ex: Son nouveau film fait un tabac.

Etre dans de beaux
draps

/ety dd do bo dea/

0392 Pl gidg [ pILSI Jwd)> ggi

Ex: Nous voila dans de beaux draps !

oo lidl a5 (565) S Liwiw)> g Ly V>




Avoir un cceur de pierre

/a.vwak 08 koes da pjes/
099 JASouw

Ex: Il a un ceeur de pierre.

.J)b Li».w )'| .\,,JS 9|

Se faire un sang d'encre
/so few 08 sG d__dks/
Gald 6)9:> / 9391 plSs Ss

Ex: Je me suis fait un sang d'encre pour toi.

(pasbl> 0)9:5) P91 1,55 s

Avoir les yeux plus gros
que le ventre

/a.vwak le zjg ply ggo ke lo vaty/

0355 gab / (13£) Gidls s A 1 Gy

Ex: Tu as eu les yeux plus gros que le
ventre.

{355 gob) Gl culgiidl 1 Ginn

Etre au courant
/et o ku.sd/
0392 glbo [ g9 Vb2 o

Ex: Je suis au courant de la situation.

P iy 0l )3 e




Prendre au pied de la
lettre

/pedde o pje da la lety/

Ud)S Cubld Lhallei / (3,S ol
90 4 90

Ex: Il ne faut pas tout prendre au pied de la
lettre.

35S el (Ghalleass) go @) go 1) juz das 3yls

Avoir la téte sur les
épaules

/a.vwak la tet sy le z_epo/

092 Oedly 9 JSle

Ex: C'est une fille qui a la téte sur les
épaules.

ol GugBly g J8le 55555 9l

Se jeter a l'eau

/s 39.te a |_0/
O3S Suay / 03 byd s >

Ex: Allez, jette-toi a I'eau !

032 by @ J>

Avoir le dernier mot
/a.vwag |la dek.nje mo/
0dj 1) 2T S8y

Ex: Il veut opsyvo avoir le dernier mot.




Prendre son temps

/pddey s5 ta/
0D plul U".(a.olﬂ L/ ©d3)S5 axe

Ex: Prends ton temps o ,ls décider.

OS5 alxe (S enouns gl

Etre en train de

/ety 4 ts€ do/

039 &) plxil Jl> o

Ex: Je suis en train de manger.

i (93,925 13 > )5 o

Avoir besoin de

/a.vwak ba.zwé& da/
a bl jLs

Ex: J'ai besoin de ton aide.

)15l eSS ay

Faire attention

/fey a.td.sj3/
U)S &8> / ydgs Liblge

Ex: Fais attention en traversant la rue.

OBl Blge GLLs I jsae elSio




1 i Auwily9 (69508 LSS Wlhle 9 Mol

o1 Ca marche
Sol 13S0 )8 1l tae  Linyle Lw thaals
Ex: On se retrouve a huit heures ? — Ca marche.
bl — Spuian 1) Res Cuie caclw

02 Ca tombe bien
i 28904y 1A Wgd> d> IR0 u.uu.o.)l.w.b.n.b
Ex: Tu as une voiture ? Ca tombe bien, j'ai besoin daller a la gare.
o oBiuml 4 b b D> dx S5l Hublo

03 Cameva
sl o> oo b il canlio @il igine g o Lw tlaals

Ex: Vendredi a 15 heures, ¢ca me va.
Ll cawlio o sl 10 Cclw deo0>

04 Pas de souci
21 eolpl tand S tpire woww 3 b thasl
Ex: Tu peux m'attendre cing minutes ? — Pas de souci.
g GISuine — SGilay pplaiie ddi8y iy Gilgie

05 Cay est
Cawl Gued b plod fad igiee | b thals
Ex: Cay est, j'ai terminé le rapport.
23S plad 1) GinliS e

1715



2 i Auwily9 (69508 LSS Wlhle 9 Mol

06 Tant mieux

A Glle Hig d> igie gro U thaals
Ex: Tu as réussi 'examen ? Tant mieux !

hig 4z Ssad Jgib ) ol

07 Tant pis
b 0 H%00 LS s lkee Ly obihals
Ex: Il pleut ? Tant pis, on sort quand méme.

@960 Vo JB Gl b oS s Tale ohb

os Peu importe
DN L8 s pgo tuine Bl & thaals
Ex: Thé ou café ? Peu importe.
Dl 86 Sog88 b s>

09 Ca m’'est égal
31 8)9 @l iine J&s p b tlaals
Ex: On mange ici ou dehors ? Ca m'est égal.

1 80 b CHorw b eayeo 13 Ll

10 C'est hors de question

bg@pq:w@@h‘o&ol:u&a‘o Qmiglw):hﬁ.ﬁ
Ex: Partir sans prévenir ? C'est hors de question.
3135 5ol Lol §558) (3315 > e
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11 En avoir marre

Ex: J'en ai marre d'attendre.

12 Avoir la flemme

Ex: Jai la flemme de cuisiner ce soir.

13 Etre crevé

Ex: Aprés dix heures de travail, je suis crevé.

14 Etre a bout

Ex: Je suis a bout, j'ai besoin de repos.

15 Avoir un coup de blues

Ex: J'ai un petit coup de blues aujourd’hui.

UM@%Q s :UMTOWQJ:W )LoE:';L)uT:w

ploaws d93S g diwws oS ) Uasl i

O30l GBI bl duogs tuine ' eld 3 ¢T3 hadls

.‘Q)LXj Lg)uuidl;opuu.m ol

0393 0930 LSiws 3l 139y diwus Ll iiae  0g3S il 1haals

plosds d (Siws 5l oIS Cacliw 03 5l 3y

Odewy s 5l 1ol olgd Koo ipiee o1 )l :Jaals

.(':)l.) W coliwl @ ‘(a)l.\j Olgd )ip

ldbog> 9 285 (S j9y0l
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16

Ex

17

Ex

18

Ex

19

Ex

20

Ex

Faire gaffe
QJQQ&A?()M9>:QJyk?JM9AZLﬁﬂn gjigéllhﬂs
: Fais gaffe a la marche !
1l dly blgs

Ca craint
ol 03585135 b SUjlas tcams Lg> gdglipite ()5S Lo tladls
: Ce quartier la nuit, ¢a craint un peu.
Sl Sbjhas oS e dow ol

Laisser tomber
O3S by 100 Jlb o iite duad dwl thadls
: Laisse tomber, ce n'est pas important.

s @go 1o Gl

Se rendre compte
OIN P LOMD d>gio e cAi%)_ijé o hals
: Je me suis rendu compte de mon erreur.
.PAJJPQLLle?ym

Se débrouiller

O3S Oopa Ol 385 @ulS 1030l )8 Guy jliiee  Aety b (hal
: Elle se débrouille trés bien en frangais.
A0 )lS Gy jl Lg> Gls dilyd (b))
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>1 Etre ala bourre

Ex: Dépéche-toi, on est a la bourre.

22 Prendre de I'avance

Ex: J’ai pris de l'avance sur mon travail.

23 AU fur et a mesure

Ex: Tu comprendras au fur et a mesure.

24 Du jour au lendemain

Ex: Tout a changé du jour au lendemain.

>5 A la derniére minute

Ex: Il a annulé a la derniére minute.

duilyd (635118 LS Bhls ¢ il

0393 b doliy 3l 1039y o iie B 31,5 Jaals

Ll 03 Hlopd (S dxe

08y Ui dolip 51 )53g) 10yolidl gl il uilgd 5 )aily tlaals

Aloslidl gl> doliy 31 )18 5

OB 9t L olojea tapia igiee  &eTlgd 1 :laaly

b Golg> dgie 7)) g ESES

S b i (833 1 o 90 ladls

dasd sl ) iuie Wi &pty 3 1:Jaals

.))SQSLJ |) CLOU).; dlas UJPT).) 9|
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26 Tout a I'heure
dlaz oloj 4 4w 132 GaS b Jib oaS iine @l o5 1adl
Ex: Je te rappelle tout a I'heure.
S50 uuled o3 b oylbgs a2y S

27 Sur-le-champ
i) olod thed iGaee ol ) guw 11adls
Ex: Le directeur veut une réponse sur-le-champ.
ol Fwl das) Hleo e

28 Faire le pont
OIS rasye diad )51 g ey Gl G iuie gy J &8 1hhali
Ex: Jeudi est férié, alors je fais le pont vendredi.

IS0 azyo @b |y d2ez Gy (awl ow)y Jabasd dudizd

29 Etre sur le point'de
09 OB all Ly yo iiee 3 gy J g il 1Jadls
Ex: J'étais sur le point de partir quand tu as appelé.
i9)S wled dS pdgy Hid) Loy yd

30 Venir de + infinitif
Od92 03l plail b S 3l ke Hauan + 5 s tbadls
Ex: Je viens de rentrer a la maison.
Pl y Gl 4y o5
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31 Mettre de I'argent de c6té
O3S 313l 1ublaS HUS Jay iime S 3 (153 3 yip tbaals
Ex: Jessaie de mettre un peu d'argent de c6té chaque mois.
I3HUS Jor (S olo y0 @iS e ow

32 Joindre les deux bouts

ONS )92 bzs> o U5 iie 99 J ) 5) haals
Ex: Avec deux enfants, ils ont du mal a joindre les deux bouts.
iS50 )92 1y Yliys g JB3 Liduwdy 135558 95 b

33 Etre fauché

099 Joi iae dudgd )il thaals
Ex: Je suis fauché jusqu’a la fin du mois.
PJQJL,J olo ):>T G

34 Jeter I'argent par les fenétres

OMS G2xg 10 )ed b Ugy iiee s )b lied 43 thaals
Ex: Acheter ca a ce prix, c'est jeter I'argent par les fenétres.

O3 )93 b Jos iy Giead Gz b ol Oy

35 Colter les yeux de la téte
0392 OUS Gl tie g 33 g J oS haals
Ex: Ce téléphone colte les yeux de la téte.

el OLS Gl GagS ol

71715
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36 Etre dans le rouge

0393 ) 1bly Lo Olws iie 9 J ol il laals
Ex: Apres toutes ces dépenses, mon compte est dans le rouge.
Ll 03y Laio @l (digjo des (il 1 sy

37 Avoir les moyens
oubls Qo Olgl iGiee  wilse J ¢131 :1aals
Ex: Jaimerais voyager, mais je n'en ai pas les moyens.

38 Mettre la main a la poche
O3S Cilop Iy dojo 1) Cus U Cawd ipie il 3T (58 3 yip thaals
Ex: Au restaurant, c'est Paul qui a mis la main a la'poche.

DS by b diid g A Cuz 4 Cawd &S de S (Ohgiw) yd

39 Rouler sur l'or

O3 Jo Br€ 10 )l Ll iiee &J & dgc haals
Ex: Depuis qu'il a vendu son entreprise, il roule sur l'or.
ol 03D )L\Jg.! L,)l.u.o xd.4.>9)9 |) LS ) UJ._99 )|

40 Faire des économies
O)S jlows 9 Rez>ddpo 1GiRe  0935S) 3 g8 haal
Ex: Nous faisons des économies pour acheter une voiture.

EESGe 1Nlom Gable )5 sl

8715
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41 Donner un coup de fil
3i9)8 Lwlad o 100 Galiiuiee w8 3 oS ol i haals
Ex: Je te donnerai un coup de fil ce soir.

e S5 o5 4y adaal

4

N

Couper la parole

Ex: Ne me coupe pas la parole, s'il te plait.
25 @8> g Ll

4

w

Mettre les points sur les i

O3 Frogi mre 9 Gy b zded IGie ) J g ey J rie Hhaals
Ex: Il faut mettre les points sur les i avant de signer.
oS gy Yol |y juzdas b Lasl 51 Jud

44 Ne pas macher ses mots

03 9> 0300 9 S) iAo g0 uw wdlo b ) 1haals
Ex: Elle ne mache pas ses mots quand elle n'est pas d'accord.
)0 030 9 S) ) Gud)> (bl alle Lide

45 Dire les choses en face

L')J_égg)).)g) l) W)y ieo uubui)gwd&)ém
Ex: Je préfére dire les choses en face.

@R 93 9y b 9> aIGe Zu

9/15



10 i Auwily9 (639,88 LSS Wl)le g Wisdaol

46 Etre sur la méme longueur d'onde
0392 Z9oEd 10391 Maied 9 S8 iine 335 85l mo 3 g )il Haals
Ex: Nous sommes sur la méme longueur d'onde sur ce projet.
ey Hkin NolS 05y (l )by

47 Parler dans le dos de quelqu’un
O3 Wy> LaS pw G tpie SIS 393 ol AL tlasls
Ex: Je n'aime pas les gens qui parlent dans le dos des autres.

48 Tenir parole
oxlo Jod pu time  Joyb g 1aals
Ex: Il a promis de venir et il a tenu parole.

S Joc Lilgd 4y g b 2l Jod

49 Prendre quelqu’un au mot
035 Jac gl Olad 3 g 5188 532 b S Liy> isime  go | SIS il (bl
Ex: Tu as dit que tu m'aiderais : je te prends au mot !

laxSoe 632 b Cdy> puy 1S ESeS LS

so Faire confiance a
O3S sleiel LS @ 1 iR0 Tu,.ub_o.‘ga_g sl
Ex: Je lui fais confiance pour gérer ce dossier.

2l sleicl ol dy 0339y (Rl Capre i
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51 Faire face a
O3S dhlie 1O 9)9) Sz biire  Towld g8 thhals
Ex: Nous devons faire face a plusieurs difficultés.
(@204d 9)dg) JSuire iz b 2b

52 S'en sortir

O0S g Ol 1Ha0ly b Gy jliGaee  guisd Olw el
Ex: Ne tinquiéte pas, on va s'en sortir.

erlon iy 51 ol OIS

53 Tenir le coup
009l @S 1000l pled ipime oS ) &S 1hadls
Ex: Méme fatiguée, elle a tenu le coup jusqu‘a la fin.
el (:'9.) 231U (S>> 3929 by

s4 Prendre les choses en main
O8)S Caws |y gl iime b Ol jeud J Haily 1aals
Ex: Apres le départ du chef, Julie a pris les choses en main.
)8 caws @y glsgl Gloj comddy 038y Sl

55 Mettre les bouchées doubles

O 2o h W b Ccpuw iGine hgd Ay J yie lasls
Ex: On doit mettre les bouchées doubles pour finir a temps.
oud aled @890y U @S plp 93 b Oleudd5 b
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56 Aller droit au but

08y dbo Juol yw pudivue 1in0 94119_(:.)4]]:.5.613
Ex: Va droit au but : qu'est-ce que tu veux ?

So2le> 0 4z tidbo Juol yuw gy eabinune

57 Peser le pour et le contre
005 OSincSam |y (olse o blie tiet ,uSJ 1)y J o3 hadls
Ex: Avant d'accepter, je vais peser le pour et le contre.
S GSincSais |y alzo g Llio 192y Josd 51 Jid

ss Faire marche arriére
Sy S8 epouad )l 1S Gisdbiade iime  gutl Giylo go 11aals
Ex: Face aux critiques, I'entreprise a fait marche arriére.

S Liudidade ioaowad jl aslaisl uly ) cSub

59 Faire le point
OIS Sahgaz 9 )90 ) Cumusg iie gy J gd (el
Ex: Faisons le point sur ce qu'il reste a faire.
S (S3gez 9 )9x0 ) 035le 8L slaylS snly

60 Passer a autre chose

0i8) (55503 )5 b goudgn Eluw ipine  joub yil Tduwly tJadls
Ex: Ce probleme est réglé, passons a autre chose.
(53503 Easd90 Elaw pagn b J> JSuine (il
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61 Tomber d'accord

Odw) (59lgT @ a0 g‘_gb d.uoj hals
Ex: Apres une heure de discussion, nous sommes tombés d'accord.
@) (393 oy el Sl a

62 Avoir raison
VT 6S Caw)d ’u.u.ul.\ @G> Ao )9)< &T;T aals
Ex: Tu avais raison, le train part a neuf heures.

DS Lo Sy b caclw HUad 39 65 b (g

63 Avoir tort
Oubls §> 109)S oludl tine & ¢1T 1adls
Ex: Javais tort de penser qu'il refuserait.
S0 ) 9l pS e )8 AS p3)S e oluubl

64« Donner raison a quelqu’un
o LSO ly o tuine  OSIST Heie @5 1asls
Ex: Sur ce point, je donne raison a Marie.

02350 S)lo 4y 3> g0 (0l o

65 Tenir compte de
008 bl 1558)8 ki )3 ik 3 S @S thadls
Ex: Il faut tenir compte du budget avant de décider.
a9y a5 53 |y d090 0L spSeaeual I Jid
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66 Mettre en place
S b2l b s)lailely iime Lol o e :hadls
Ex: Nous allons mettre en place un nouveau systeme.
S S3lloly 33> i S eaole>0

67 Faire le nécessaire
0303 plal |y 033 )18 iGkee s J g okl
Ex: J'ai fait le nécessaire pour régler le probléme.
2313 alssl JSino J> (sl 1y p53 (slayls

68 Avoir du mal a
Ol JSiine ()18 plxdl s iiee T le 9o ¢l81 1 Jaals
Ex: J'ai du mal a comprendre cet accent.

21> JSine dg) (0l 089 )3

69 Etre en panne
093 03l 51 b Lo tgise b ol il thaals
Ex: L'ascenseur est en panne depuis ce matin.

.CAmIHJU5C+¢yﬂ)9thJ

70 Remettre a plus tard
Ol Cde 193)S JoSgo amy yipine gL ubT)..A.é hels
Ex: Ne remets pas toujours tout a plus tard.

OS5 J9S90 A ) dinied |) juzdes
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71 Prendre du retard
ODS law iU 10kl L s ine E_L_c 93 )3l laals
Ex: Le projet a pris du retard a cause de la météo.
Sl Cade lga Cuusg sblody 059y

72 Rattraper le retard
095 Oz b GSalislaic tsimo  Elil ) qylazé 11aaly
Ex: Nous travaillons plus vite pour rattraper le retard.
oS Obux ) SSalisledbie U oS o )18 yigaw

73 Avoir I'habitude de
B plil 4 Giubls Wole iGime 3 sgiyd ¢lol 1Jaals
Ex: Jai 'hnabitude de prendre le métro.

S 20lgad) gxio b pyls Coole

74 Avoir hate de
0993 Sz Hhaiio dihoy ipiee 3 Ol ¢lgl Hhals
Ex: J'ai hate de te revoir.

i 0)bgo P)b.u.o &lhyuo

75 A force de

3L LSS 8l tow jlisiee 3 Luss T:baals
Ex: A force de pratiquer, tu parleras plus naturellement.

2)S Glo> Cusuo Y ESES (IS (e g )l
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